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liir die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten Gbernimmt das Kriegsministorinm
keine wia immer geartete Verant wortung.

A veszteség lajstrom uténnyomatinak teljosségeért 6s helyességebrt a hadiigyministerium semminemf felelds-
séget sem vallal.
Za tiplnost a sprévnost patisku seznamii ztrat nepfejfmé ministerstvo vojenstvi nizidné zodpovédnosti.

Za, zupelnn$é i dokladno8é przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnodei,

Minicrepcro Bifinm He MpUEEMAE HITKOI BITBINAIBROCTH 38 nowxoTy i BipHICIE Bif6HTOX AHCT yTpam.

Za potpunost i ispravnost pre§tampavanja Popisd gubitaka ne , azima ratno ministarstvo nikakve odgovornosti,

Pentru complefimea gi corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de r&sboiu nu ea asupra sa nici un
fal de rezponzabilitate.

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgnb ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.

Za spravuost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium ¥adnu zodpovednost.

Per la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra nom assmme
responsabilitd di sorta
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Reihenfolge deir Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Poradi vidaji. — Porzadek dat. —
Yepra osnavens. — Red oznakd. — Randul indicarilor. — Red oznamenil. — Rad znaku, —
Ordine delle descrizioni.

Hame, Charge, Truppenkorper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, csapattest,
alosztaly, illetékes orszag, jaras (megye), kozség, sziiletési év, hir. — Jméno. hodnost, vojensky sbor, pododdsleni. domovska
zem§, okres, obec, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddzial wojska, poddzial, posiada prawo swoj-
szezyzny w kraju, powiscie, w miejscowosei, rok urodzenia, wiadomo8¢. — Tus ¥ massuexo, BiliCKOBHE CTeIIeNDb, BUIIT Bificka,
WIBIIA, HAG TPABO CBOTHR B Kpal, TOBiri, icmesusi, pix PORUE, BicTRA. — Tme, 8arza, vojno tijelo, pododio, zavitajna zemlja, kotar,
mjesto, godina rodenja. vijest. — Nume, sarjs, corpul trupei, subsectia, fara indigend, district, localitate, anul de nascere. soire, —
Ime, Sarza, vojasko kidelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj, rojstveno leto, porodilo. — Meno, SarZa, vojanski zbor,
dolni odeleni, domove pravo krajine, stolica, cbec, rok narozen a. mrtey, ranen, zajat. — Nome, carica, corpo di truppa,. sotto-
sezione, provineia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di naseita, notizia.

Ole fehilenden Daten werden nach Maglichkeit nachgetragen.

Die aus den Jahren 1914, 1516 und 1916 herrilhrenden Varluste gelangen intolge verspitet eingetrotfener Weldungen der Truppenkdrper
erst jotzi zur Yerlautbarung.

Wien, 1917.
Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckerei
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